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CONVENIO MARCO GENERAL DE COOPERACION TECNICA NUMERO VEINTIDOS
GUION DOS MIL VEINTICINCO (22-2025), SUSCRITO ENTRE EL MINISTERIO DE
AGRICULTURA, GANADERIA Y ALIMENTACION Y WE EFFECT.

En lo ciudad de Guatemala, el dia ocho de octubre de dos mil veinticinco,
NOSOTROS: por una parte MARIA FERNANDA DEL ROSARIO RIVERA DAVILA, de
cuarenta y ocho (48) afios de edad, soltera, guatemalteca, Ingeniera Agrénoma,
de este domicilio, me identifico con Documento Personal de Identificacién -DPI- con
Caédigo Unico de Identificacion -CUl- nUmero dos mil cuatrocientos noventa vy siete,
noventa mil seiscientos sesenta y uno, cero ciento uno (2497 90661 0101), emitido
por el Registro Nacional de las Personas -RENAP-, de la RepUblica de Guatemala;
actlo en mi calidad de MINISTRA DEL MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA Y
ALIMENTACION; lo cual acredito con las certificaciones de los siguientes
documentos: a) Acuerdo Gubernativo de mi nombramiento nUmero treinta y cinco
(35), de fecha nueve (9) de mayo de dos mil veinticinco (2025), emitido por el
Presidente de la Republica de Guatemala; y b) Acta de toma de posesion del
cargo numero ciento tres guion dos mil veinticinco (103-2025), de fecha nueve (9)
de mayo de dos mil veintficinco (2025); en lo sucesivo mi representado serd
" denominado EL MINISTERIO; sefalo como lugar para recibir nofificaciones vy
citaciones en la séptima (7) avenida nimero doce guion noventa (12-90) de la zona
trece (13}, Edificio Monja Blanca, en esta ciudad capital; y por la otra parte,
DAMARIS DEL SOCORRO RUIZ RUIZ, de cuarenta y siete (47) afos de edad, soltera,
hondurefia, Ejecutiva, con domicilio en el departamento de Guatemala, me
identifico con el Documento Personal de Identificacidn -DPI- de extranjero
domiciliado, con Cédigo Unico de Identificacién -CU- cuatro mil ciento freinta y
ocho, cincuenta mil ochocientos noventa y siete, cero ciento uno {4138 50897 0101),
extendido por el Registro Nacional de las Personas -RENAP- de la RepuUblica de
Guatemala; acto en mi calidad de MANDATARIA ESPECIAL CON REPRESENTACION
OTORGADO POR LA ENTIDAD EXTRANJERA WE EFFECT A TRAVES DE SU MANDATARIA
GENERAL CON REPRESENTACION, PIA CHRISTINA STAVAS MEIER; seficlo como lugar
para recibir notificaciones y citaciones la quince (15) avenida A, cinco guion cero
cero (5-00) de la zona frece (13), de la Ciudad de Guatemala, departamento de
Guatemala y en lo sucesivo la entidad que represento podrd denominarse como
“WE EFFECT”. Los comparecientes aseguramos ser de los daios de identificacion
personal antes indicados, hallarnos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles,
que las representaciones y acreditaciones que ejercitamos son suficientes a nuestro
juicio y conforme a la ley para la celebracion del presente CONVENIO MARCO
GENERAL DE COOPERACION TECNICA, el cual queda contenido en las cl@usulas R
siguientes:

GANDE/;,;I p

PRIMERA: BASE LEGAL. El presente Convenio de Cooperaciéon tiene su fundamento
legal en los articulos 2, 99 v 194 de la Constitucidon Politica de la Republica de 1
Guatemala; 27 y 29 de la Ley del Organismo Ejecutivo, Decreto nUmero 114-97 del ﬂ
Congreso de la Republica de Guatemala; ademds, los articulos 2, 4, é y 7 del

Reglamento Orgdnico Interno del Ministerio de Agriculiura, Ganaderia vy
Alimentacién, Acuerdo Gubernativo nUmero 338-2010 del Presidente de la
RepUblica de Guatemala.
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SEGUNDA: ANTECEDENTES. WE EFFECT, es una organizacién no gubernamental
internacional fundada por el movimiento cooperativo sueco con seserifa y seis (66)
afios de trayectoria global y mds de veintiséis (26) anos de experiencia en
Guatemala. WE EFFECT en Guatemala frabaja en alianza con aproximadamente
ciento noventa y cinco (195) organizaciones, incluidas cooperativas, empresas
campesinas, Organizaciones no gubernamentales -ONG- y movimientos sociales. A
través de estas asociaciones, la organizacién promueve el derecho de las personas
a permanecer dignamente en sus ferritorios, impulsando un desarrollo rural
sostenible e inclusivo basado en el derecho a la alimentacion, la justicia climdtica,
la mejora de los medios de vida, el desarrollo de cadenas de vadlor, la innovacién
tecnoldgica y la gestién hidrica, la inclusion financiera, el empoderamiento
econdmico de las mujeres campesinas e indigenas, la corresponsabilidad de los
cuidados y el acceso a una vivienda adecuadd.

Por su parte, el MAGA es la institucién del Estado a la que le corresponde atender
los asuntos concernientes al régimen juridico que rige la produccién agricola,
pecuaria e hidrobioldgica, esta Ultima en lo que le atafia, asi como aquellas que
tienen por objeto mejorar las condiciones alimenticias de la poblacién, la sanidad
agropecuaria y el desarrollo productivo nacional; fomentando la organizacion y
participaciéon ciudadana, que promuevan el Desarrollo Rural integral, quien
desarrolla la generacién, validacién y transferencia de tecnologia sostenible y
culturalmente pertinente, que promueve modelos de desarrollo econdmico rural,
que permite el acceso a los medios de producciéon, que estimula el aumento de la
capacidad del sector agricola, pecuario, forestal e hidrobiolégico en lo que
competa que contribuya al crecimiento econdmico del pais, mediante inversiones
productivas y de comercializacién interna y externa; y, que promueve acciones
para la produccién nacional de alimentos que garanticen la soberania y seguridad
alimentaria nutricional, a fravés de normas y regulaciones adecuadas para el
manejo de productos en el mercado nacional e internacional, garantizando la
sostenibilidad de los recursos naturales renovables; para lo cual cuenta con
tecnologia adecuada, procesos simplificados, principios y valores que rigen el
accionar del talento humano.

A partir de la aprobacién y publicacién de la Politica Nacional de Riego 2024-2033,
que plantea acelerar y expandir el acceso a tecnologia de riego para reducir de
manera sostenible y sustentable la dependencia del ciclo estacional de lluvias que
enfrentan los agricultores guatemaltecos, ambas instituciones han iniciado un
proceso de acercamiento orientado a la colaboracién. Este esfuerzo busca facilitar
la puesta en marcha de iniciativas que contribuyan a la efectiva implementacion
de dicha politica.

TERCERA: OBJETIVOS. El presente Convenio Marco General establece las bases
generales necesarias para el cumplimiento de los objetivos siguientes:

a) General: Establecer un marco de colaboracién entre el MAGA y WE EFFECT,
para promover cooperacion institucional, intercambio de conocimientos y la
articulaciéon de esfuerzos para contribuir al desarrollo rural 4
sostenible en Guatemala. 0
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b) Especificos:

1. Participar en el disefic e implementacién de procesos técnico,
econdémicamente viable y sostenible, crientados a la reduccion de la
pobreza rural, mediante el aumento de ingresos, con la creacién de
empleo, comercio y ofros para mejorar la calidad de vida de las
personas participantes en los programas conjuntos.

2. Definir una hoja de ruta que articule de manera efectiva a actores
pUblicos y privados en torno a iniciativas conjuntas de desarrollo rural
sostenible, dinamizando un espacio de coordinacidén para la
definicién y puesta en marcha de acciones vinculadas a la Politica
Nacional de Riego 2024-2033 y al Pian de Inversibn en Riego del
MAGA.

3. Identificar conjuntamente aliados estratégicos a nivel nacional e
internacional que aporten recursos técnicos, financieros y humanos a
las intervenciones conjuntas.

CUARTA: AREAS DE COOPERACION. Las dreas de cooperacion de este Convenio
Marco General ‘de Cooperacion serdn todas aquellas que contribuyan a la
redlizacién de los objetivos sefialados en la cldusula tercera especialmente las
referidas a:

a) Cooperaciéon Publico-Privada.

b) Promocién de la innovacién Tecnolégica, Agricultura de Precision, Riego y
Adaptacién al Cambio Climdéfiico.

c) Fortalecimiento de la asociatividad y de las Cadenas de Valor Inclusivas.
d) inclusién Financiera para la Innﬂvocién y finanzas verdes.

e) Promocién del empoderamiento econdmico de las mujeres rurales que
infegren el reconocimiento del frabajo de cuidado no remunerado,
asegurando su insercién agricola adaptada a la reduccion de la carga
laboral doméstica y su inclusidn financiera.

f) Formacién técnica, intercamblo de conocimientos y sistematizacion de
buenas practicas agricolas para reduccién de los efectos del cambio
climdtico, la transicién agroecolpgica y la incorporacién de tecnologias con
énfasis en riego.

DEgphl
QUINTA: MODALIDADES DE COOPERACION. Las diversas moddalidades que podrdn ﬁﬁi‘.’:@
adoptarse para la ejecucidon de los Convenios Especificos o Cartas de
Entendimiento previstas en el presente Convenio Marco General seran aquellas que
las Partes estimen de mayor conveniencia a los propdsitos que se persigan, dandose

debida consideracion a las actividades siguientes:
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a) Identificacién de oportunidades para la gestion conjunta de cooperacion
técnica, financiera y en especie relacionadas a las areas descritas en la
cldusula cuarta del presente Convenio General.

b) Asistencia técnica por medio de misiones o expertos individuales, incluyendo
la cooperacidn Norte-Sur y Sur-Sur, con el fin de contfribuir a la
implementacion del objeto del presente instrumento.

¢) Fortalecimiento institucional a fravés de la implementacién de herramientas
de innovaciéon tecnoldgica como cursos, seminarios, talleres y visitas de
estudio nacionales e internacionales con enfoque a los recursos hidricos y la
resiliencia climatica, desarrollo econdmico rural y el acceso sostenible al
agua.

d) Intercambio de informacién técnica y cientifica relacionada al objeto del
presente convenio.

SEXTA: PROCEDIMIENTOS DE EJECUCION. Para la ejecucién del presente Convenio
Marco General de Cooperacién, las Partes observardn los lineamientos siguientes:

a) Cada parte designard un funcionario quienes serdn los que mantendran el
confacto y coordinardn todas aguellas actividades que concluirdn en la
suscripcién de Convenios Especificos o Cartas de Entendimiento. El MAGA y
WE EFFECT, desighan como responsables de la ejecuciéon y seguimiento del
presente Convenio Marco General, al Director de la Direccion de
Cooperacioén, Proyectos y Fideicomisos por parte del MAGA, y por parte de
WE EFFECT su Gerente de Programa para Centroamérica.

b) Cuando se crea necesario, las Partes podrén constituir grupos o misiones
técnicas, para estudiar la naturaleza, intensidad y extensién de los proyectos
y actividades que se llievan o pueden llevarse a cabo bajo el amparo del
presente Convenio Marco General, y proponer las recomendaciones y
proyectos que sea procedentes, los cuales serén objeto de Convenios
Especificos o Cartas de Entendimiento.

c) Los Convenios Especificos o Cartas de Entendimiento a que se alude en el
presente Convenio Marco General podrdn celebrarse con la participacion
de otras entidades multilaterales o bilaterales de cooperacion técnica y de
ayuda financiera; o de gobiernos de paises interesados en el mejoramiento
de la agriculiura en América Latina; o enfidades privadas cuyos objetivos
sean compatibles con los de las Partes, si asi se juzga conveniente y
necesario por quienes suscriben el presente Convenio Marco General o
quienes por designacion autoricen en su representacion.

SEPTIMA: RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES. Para lograr el objeto del presente
Convenio Marco General de Cooperacion, las partes se comprometen a asumir los
compromisos siguientes:
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l. DEL MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA Y ALIMENTACION:

a) Establecer las pricridades estratégicas de intervencién en coherencia con los
objetivos institucionales y las metas del presente Convenio Marco Generdl.

b) Participar activamente en la gestibn de recursos técnicos, financieros y
logisticos, tanto nacionales como internacionales, que contribuyan al
cumplimiento de las acciones conjuntas establecidas.

c) Impulsar mecanismos institucionales para la planificacién, seguimiento,
evaluacioén vy sistematizaciéon de resultados, asegurando la alineacién con los
productos esperados del Convenio Marco General y fomentando la
participacién de los actores relevantes. '

d) Facilitar la articulacién y didlogo con ofras entidades del Estado
relacionadas a las dreas descritas en la cldusula cuarta del presente
Convenio Marco Generdl.

I DE WE EFFECT:

a) Lliderar la promocién e impulso de iniciativas de cooperacién técnica y
financiera, mediante el establecimiento de alianzas estratégicas con
actores nacionales e internacionales, orientadas al cofinanciamiento de las
acciones derivadas del presente Convenio Marco General.

b) Apoyar técnicamente la ejecucidn de las actividades acordadas, a través
de la participacién activa de su equipo técnico en Guatemala y de su red
de especidlistas internacionales, segun la naturaleza de las intervenciones.

c) Establecer y faciitar un espacio consultivo de cardcter técnico,
aprovechando sus dreas temdticas y capacidades insfitucionales, para
generar y compartir informacién estratégica que conitribuya  al
cumplimiento de los objetivos del presente Convenio.

d) Promover y mantener dlianzas estratégicas con actores publicos, privados y
de la cooperacién internacional para el cofinanciamiento relacionado a las
dreas descritas en la cldusula cuarta del presente Convenio Marco General.

1l RESPONSABILIDADES CONJUNTAS:
a) Dar seguimiento y evaluar la implementacién de las acciones conjuntas,
conforme a los mecanismos y criterios acordados en el presente Convenio

Marco General.

b) Designar un punto focal técnico-institucional, responsable de facllitar la
comunicacién y coordinacion operativa enire las partes firmantes.
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c) Participar activamente en los espacios de coordinacion interinstitucional,
incluyendo la elaboracion de Planes de Trabajo, la validacion de Cartas de
Entendimiento o Convenios Especificos, y la formulacién del Plan Operativo
Anudl.

d) Elaborar propuestas de proyectos para la consecucidn y gestibn de
recursos.

OCTAVA: RECURSOS FINANCIEROS REEMBOLSABLES Y NO REEMBOLSABLES. El presente
Convenio Marco Generd!l tiene cardcter de ejecucion técnica y no contempla
erogaciones financieras por parte del Ministerio de Agricultura, Ganaderia y
Alimentacién, ya sea reembolsables o no reembolsables. Debido a su naturaleza, no
se establecen mecanismos de desembolso ni de programacién de fondos.

NOVENA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS. Toda confroversia entre las Partes relativa
a la interpretacion, aplicacién o ejecucion del presente Convenio Marco Generadl
se resolverd de mutuo acuerdo entre las Partes, en cuyo caso el acuerdo al que se
llegue se formalizar& mediante la suscripcion de la Adenda respectiva.

DECIMA: RECIPROCIDAD. Cada una de las partes del Convenio Marco General se
compromete a reconocer a la otra sus contribuciones para la ejecuciéon de las
actividades pactadas, en las publicaciones, informes, material informativo,
mensajes y cualquier otro medio de difusibn de estas actividades. Cualguier
documento que se desee emitir, utilizando el nombre de WE EFFECT o MAGA
usando sus logotipos, que se desee publicar como parte de un proyecto especial,
proyecio conjunto, esfuerzo de investigacién o cualquier otra actividad, deberd
seguir los lineamientos institucionales vigentes para las publicaciones.

DECIMA PRIMERA: PLAZO, VIGENCIA, MODIFICACION Y RENOVACION. El plazo del
presente Convenio serd por cinco (5) afios contados a partir del dia siguiente de su
suscripcién; el que podrd ser prorrogado por medio de Adenda la cual deberd ser
gestionada con tres (3) meses de anticipacién a su finalizacion.

Toda modificacion del presente Convenio deberd expresarse por escrito por medio
de adenda firmada por los representantes autorizados de cada una de las partes,
que pasard a ser parte integral del presente instrumento.

DECIMA SEGUNDA: TERMINACION DEL CONVENIO. El presente Convenio finalizard
por las causas siguientes: a) Por vencimiento del plazo; b) Por mutuo acuerdo; €) Por,
incumplimiento del objetivo del presente instrumento; d) Por caso fortuito o fuerz
mayor, debidamente justificadas y notificadas. Toda terminacion del presente
convenio por las cldusulas enunciadas anteriormente, no significa, en ningin
senfido que, se exfinga la responsabilidad de cumplir con las obligaciones que
desde sus respectivos dmbitos de competencias queden pendientes de ambas
partes, que devienen del desarrolio normal del presente convenio.

ESPP-C’\(\
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DECIMA TERCERA: NO VINCULACION LABORAL. Las Partes manifiestan expresamente
que ninguno de sus empleados, agentes o dependientes adquiere por la
celebracién del presente convenio relacién laboral alguna con las ofras Partes,
extendiéndose esta exclusion a las personas naturales o juridicas que sean
contratadas en el marco de la ejecucidon del convenio especial de cooperacion.

DECIMA CUARTA: ACEPTACION. Los oforgantes, en las calidades con que actuamos,
manifestamos que aceptamos integramente el contenido de todas y cada una de
las clausulas del presente convenio y enterados de su contenido, objeto, validez y
efectos legdles, lo ratificamos, aceptamos y firmamos; haciendo constar que el
presente instfrumento queda contenido en dos (2) ejemplares originales en idioma
espafol, los cudles cada uno consta de siete {7) hojas de papel bond tamano
oficio, con el logo de ambas instituciones.

o
\_ OESPAC’Q‘
_____ D UA!LMN«@

MARIA-E DA DEL ROSARIO RIVERA DAVILA
MINISTRA
MINISTERIO DE AGRICULTURA GANADERIA Y ALIMENTACION

DAMAl'lIS DEL SOCORRO RUIZ RUIZ —
DIRECTORA CENTROAMERICA
WE EFFECT
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